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C,l Çü4ile
Sur la pago l6 de tiu ôi numero
de Ia revuo vi 'legos pri Ia printempa
Infana Renkonto okaz'inta de la
I B-a 0'i s I a 25-a de apri 1 o. Dum
jaroj, kun René Llech-l^Jalter por
gejunul oj, poste kun Fréderi c Le
Magadure por geknaboj, ti u grava
peri odo renkonti s sukceson. Post
duondormado, la Internacia Infan-
Renkonto revi §1 i §i s dank'al Paul ette
Naul et. Lastan apri 1on 0'i akcept'i s,
krom I a akompanantaj p1 enkreskul oj,
kvardekon dq geknaboj. Naù el i I i
venis el eehoslovakio. Ni pov'is
akceoti nur ti un qruoeton. kvankam
Ia 'petoj est'is ni'u'ltaj ét afiaj
1 andoj, ôefe ori ent-eùro4Êj. La
tuta f i nanca d'isponebl ajo de I a
Fonduso Bel bona Espero esti s uzata
okaze de ti u pri ntempa renkonto.
Fel i ee ankaù heI pi s fi nance G. E. E. ,
0'le 0l sson el Svedi o, kaj ke'lkaj

Por via distro
La vivo en Gresi I lon

a'liaj. Sed la finansa" b'ilanco
resti s negat'iva pro ti o, ke I a
elspezoj pr"ivoja§aj kaj prirestadaj
estis alta.i. Sed la sukceso, la
rezultoj ôe I a i nfanoj esti s

ti aj, ke ni Satus denove organi z'i
ti an renkonton, êô pl i ampl eksan,
venontjare. Ve, eble mankos I a
mono. Fro tio ni §atus , ke multâj
el vi hel pu ni n real i gi i on- s'imi 1an,
eô pl i grandan. Petoj iam venas
el Pol I ando, Hungari o, Rumani o,
Rusi o ktp. Infanoj el ti uj 1 andoj
povus renkonti i nf ano jn el a'lai j
'l andoj en Gres'i I I on. Cel e al ti o

ni kreis la Fonduson"Infanrenkonto".
Po§tkarto subskribita de la infanoj
estcs sendi ta a1 êi u j he1 panto j.
Antaùan dankon.

Sendu vian kontribuon al Ia Maison
Cul turel 1 e es perant i ste r pêF bankôeko
aù poStôeko ( Nantes I 485-39 P )

aldonante Ia indikon:"Por 'la venont-
jara infanrerrkonto'l
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LA UNIVERSALA KCNGRTSO EN VIENO-

S-ro He'inz Fi scher, prezi danto
de I a federaci a parl amento de Aùstri o,
estas I a al ta protektanto de I a
77-a un i versal a kongreso.

La Bulgara esperanto Ïeatro prezentos
dufoje Ia "Gastejestrino" de Goldoni,
kaj I a kamerteatra trupo de Sofi o
"Fokuso" sursceni gos du teatrajgjn
ori gi nal e verki tajn en esperanto.

La Internaci a Esperanto-Muzeo
akceptos 1 a kongresantojn kun speci a1 a

ekspozicio. Post la kongreso
aran§os kul turan semajnfi non
renkonti Qo kun esperanto-verk'i

La antaùkongreso en Prago anon
kun bri I a kul tura programo tra ti u

muzea urbo kaj la tuta lando. Internacia
setn'inari o sol enos I a 400- jaran dat-
reverion de Jan Amos Komentky.

La 59-a kongreso de b1 i ndaj
esper"ânti sto j okazoi en Vi enu samdate,
k'iel :l a Un'iversal a Kongreso.

La internacia in,fana kongreseto
okazos en Mel k ôe Danubo, je B0
km. de V'ieno por i nf anoj 6-12 jaraj.
LA KONGRESO DI S.A.I.

RENKONTOJ EN FRANCIO- La Kultura
Centro pri Esperanto de Tours organ-
i zas i ntensan sta§on en 'la kastel o
de Tail'lé, proksime de Tours, la
I 9-an kaj 20-an de septembro 1992.
Kvar kursoj di versnj vel aj estos
organi zataj. Polinformoj aù a li §o
bonvol u skri bi a'l : Centre Cul turel
Esperanto de Tours, 6, âvenug du
Général de Gaul 1 e, 37000-fours
Tel: 47204395.

Dum I a Pentekostaj Tagoj de
1993, I a urba tur j sma asoc'io de
Sa'i nt-Lambert-du-Lattay, je 23
km. de Angers , p1 an as aran§i , pêr
esperanto, feston pri Eùropo. Iiucele
gi serôas tuteùropajn arti stojn
kaj metiistojn, kiuj povus, indôvidue
aù grupe, prezent,i i on pri si a
I ando. La urba turistlta asoci o pri zorgo s
1 a gasti gadon. Ebleco de i nterkonsen Io
pri I a vojaQkostoj. Si n turn'i al
"Esperanto -Grupo "Côteaux-du-Layon",
B.P. 5, 49750 saint-Lambert-du-
Lattay, Franc'io.

En Nice, la EsperanLo-Grupo'intencas
aôet'i domon kun kunvenejo kaj unu
aù du gasto-ôambroj. La'. eventual aj
monhelpontoj bonvolu kontakt'i Robert
Llorens, Les Hortensi as I I, I 2l bi s

Bd. Napoleon III, 06200 Nice.

ôf ln EKOLOGi lSI0J- Dum I a Internac'i a

@ verdulaj partioj,
en Zuri ko, f ond'i §i s Verdu 1 a esperanto-
Asoct o. La prov'i zora sekretari o
estas D-ro Al berto Menabene, V'i a
Monti Sibillini 3, 00141-Roma Italio.
En Fra,,cio, jom de jaroj, f unkci as
kom'i s'i0nr. por di svast'igi I a i nternaci an
l'ingvon en ti u medi o. La komi si i to
est.s : Jacques Mori n, Vi I I a Basque,
apr). l, l5 rue prof. Calmette,
65260 Pi erref i tte-nestal as.

ELDONADO- Aperi s nova I 'ibro de
CI. Tiron:"La communicat'ion linguist-
i que". Havebl a ôe I a Li bro-Servoj.

Pri not'ita de prof . ftston
l^laringh'ien, I8-a el dono de I a "Funda-
menta Krestom"tio", ki u jam en
I 903 a1 porti s t{todel oi\ de I 'iterat"ra
kaj lingva stilo al 1a unuaj esperant-
istoj ( tote bindita ).

UEA reel doni s "Me Eodi kr-r de I a
esperanto-jnstruado" de R. Raku§a.

g'i
kun

stoj .
ci §as

e 0 azo s

: Ni memOri gas,
aunas tLitovib),

de la 5-a gis Ia l5-a de aùgusto.
Informojn pr.i I a kongresu kai I a
voja§o tien donas: Esperanto-Turismo,
3.|, :fue des Près, 68170 Rixhejm.

LA INTERNACIA KONFERENCO DE ILEI
êlenco

Interiacj a Ligo de Esperanti
Instrui stoj okazos en Brati s
(Slovakio) de la l-a 0is la
de aùgusto. Loka konf erenca kom'it
Sl ovak'i a esperanto-asoc'io, Sobo
nàm. 6, CS-0580.l Proprad, Cehoslova
Admi ni stras: Berti I Andréas
Sôdra rôrum p1. 455, 5-24294 Hô

EL RUSIO - La unua parto de l" sesio de
A[aGmîo Internaci a de Sc.ienco j
San-Marino (AIS ) en Rus'io okazi s

f i ne de l99l en Moskvo i(ai I a dua
en Sankt-Peterburgo komence de 1992,
,[qln 'I80 gepartoprenanto j . La temo j
esti s" L'ingvo, kulturo, ekologio".
La dua okazos en Nijegorod en iunio.l993 

sub la slogano "Ekologia renesanco
de I a rusa ri verego Vo1 go" . Informas :

Vadim Salov, str. Petri §ôeva 12-
6l 5, Dzerj'i nsk, Ni jegorod regi ono,
606037 Rus'io.

de
staj
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XVI ll-a j. c,

Ni vi zi tu nun I a kastel on de
Chambord. Tu j, g'i aperas antaù
hi , ki el 'impona feùda konstruajo.
0entra grandega eefturo; ambaùf'lanke,
du a1 taj al oj, ki es ekstremajojn
protektas du a1 taj turoj. Antaù
j a kastel o, r'i vero Cosson , deturni ta
tiucele, figuras 1ar§an fosajon.
Sed I a mu1 tegaj fenestroj, 1 a pi ntaj
turetoj faras el ti u fasado pl aôe
harmoni an monumentun. Ni erri ru tra
l a eefa pordo, l a "re§a" pordo.
Meze de I a vasta gardi sta ôambro,
staras mi ri ga duobl a Stuparo. G'i
konsi stas el du hef i coj superstarantaj
unu la alian ne kun'iQante. Ilia
komuna kerno, arte ajuri ta eb1 i gas
vi don al ambaù he1 i coj . Ti e1 , du
personoj povas samtempe gri mp'i I a
Stuparon, vi dante unu I a al i an sed
ne .covante renkonti §i . La kastel o
ne estas mebl ita, sed 0i entenas
ke1 kajn i nteresajn kuri ozajojn.
Inter a1i aj n'i rimarku I a grandan
hejtfornon e'l blua kaj blanka fajenco,
unua provo de raci a hejtado. Ni
admiru la belan re§an kaleSon tutorum-
i tan kaj neni am uz'itan I Kuri oza
estas 0i a hi stori o, eretu de I a
granda franca hi stori o. En jaro.l875, 

I a Parl amerrto devi s al preni
gravan dec'idon: el ekt'i 'inter du
re§'imoj, cu Respub'l'iko, ôu Monark'io.
La pretendanto al 'la trono, duko
de 0rl eans, est'is ti el certa ,pri
I a akcepto de Monarki o, ke I i antaù-
mendi s ti un kal eSon, p€F k'iu I i
sol ene eni ros en 'l a e ef urbon, Pari zo.
La baloto okaz'is. Respubf iko triumfis
per unu sol a p'l'ia voôo ! Gravega
evento, k'i es decüi g a kaùzo §a jnas
tute mai grava: nur I a obst'ino de
I a pretendan r"o, ki u nepre vol 'i s
trudi al I a Francoj I a bl ankan stand-
ardon de I a reÇa f am'i f io, anstataù
I a tri kol oran f l agon, naci a emb'lemo
ekde la Revolucio de .l789.

La grandega parko, 5500 hektarojn
vasta, zonita de muro 3? kilometrojn
1 onga, I a pl ei 1 onga en Francujo,
estas nun "Nacia parko de konservado
kaj bredado de easbestoj".

Nun, ni revenu I aù I a di rekto
al Tours . Survoje ni hal tos en
Chenonceaux. El I a unua kastelo
restas nur unu turo sur I a bordo
de I a ri vero Cher. La nuna kastel o

Turenaj Kasteloj

esti s 'konstrui ba je I
de la XVI-a jarcento.

a
l̂.r

komenco
i staras

I
ê

sur I a fundamentoj de forti ka muel'i
kaj superstaras I a ri veron.

o
'i

estas tre bela ekzemplo de la Renesancâ
sti I o. Tute apartan ori gi nal econ
g'i ri cevas de I a gal erio Poste
konstruita sur I a ponto, ki u kuni gi s
I a kastel on al I a al i a bordo de
l a ri vero . Kun s'i a parko k ai f ranc a

§ardeno, 0i estas unu el I a p I ei
p1aôaj re§aj 'lo§ejoj de ni a reg'iono.
La ôambroj, bel e mebl'itaj, entenas
ke1 kajn ri marki ndajn pentrajojn .

N'i trai ru ni an eki ran I okon,
urbon Tours. Je ke1 kaj ki I ometroj
sude, ni trovas a1 i ajn ôefverkojn
de la Renesanca epoko. Unue Villandry.
La starig'into de la nuna kastelo,
Jakobo de Etampes, maïkonstru'ig'is
I a pri mi ti van f eùda n fort'i kajon ,
anstataùi gante 0i n per ti u bel a
I o§e jo. te I a eni re jo, d'i ka, ri ôe
ornam'ita ôefturo; ôe ti es pi edo,
1 ar§a fosajo, p1 ena je akvo. La
al ta pi nta tegmento estas ornami ta
per I uksegaj kaj be1 aj kamentuboj.
Interne, r'imark'indaj estas la araba-
h'i spana pl af ono ka j I a muzeo, ki e
trovi §as va1 oraj pentrajoj .

Vi l l anory d'isti ngi §as el e i uj
af i aj kastel oj per si aj bel aj francaj
§ardenoj. I I i estas uni ka specimeno
de la franca Qardenarto de la XVil-a
jarcento. T'iu j harmon'iaj geometri aj
tiguroj borderataj de zorge eltonditaj
buskoj estas pl ej a1 1 oga vi dajo
por Satarrto de bel ajoj.

[,a kastelo V'i11andry, r'iea'loQejo kreita de f inanci sto, malmulre
partoprenis en la historio de Francujo.
Ni nur menci u, ke 0i estj s dum
kel ka tempo I a 'lo§e jo de I a f ama
angla financisto Law, kr:einto de
I a bankbi I etoj, kaj i ni ci ati nto
de la ullu'a inflacio, t'iu plago
de nia moderna mondo.

-3



De Vi 1 1 andry [a voja§o 0i s

Ussé ne estas 1onga. Ni i ru 0is
tie. Konstru'ita proksi me de I a

kunf l uejo de riveroj Lo'ire kai
Indre, 0i superstaras t.iun-ô'i .

êi estas apogata kontraù kreteca
kl i fo, sur fi ès supro f i ni §as I a

arbarego de Chi non. Vi d'al vi de,
I a gri z§tona fort"ikaSo de Langea'is,
sur I a al i a bordo de Loi re, akre
kontrastas kun I a b1 ankaj Stonoi
de Ussé. Ti u kaste 1o estas i mPona
pro 1 a nombro de si aj turoj, turetoi
kaj pintaj tegmentoj. Sed §'ia blankeco
kaj la florp'lenaj terasoj ôe 0ia
p'iedo, l umi gas 0i n kai donas al
gi agrabl an aspekton. Qri g'i ne potenca
forti kajo, 0i ri c€vi s mul tajn modi fojn
kaj aran§ojn. Gi msntras be1 ajn
pecojn de I a goti ka kai renesanca
sti 1o j. Unu parto, konstru'ita dum

I e, XV I I -a jarcento, estas bel a
ekzempl o de I a kl asi ka st'i I o '
En. I a korto I a ôarma goti ka kapel o
.invi tas al agrabl a v'iz'ito. Interne,
krom la bela ark'itekturo kai la
belaj ornamajoj, ni admiru 1a horejajn
f 1 ankajn pre§benko jn. f I 'i montras
al ni kuri ozan ekzempl on de ti ui
ri poztabu 1 oj nomi taj "mi séri cordes "
(' t.e. "Kàmpatantoil') dank'al'kiuj
esti s ebl e konserv'i dum l ongaj
ceremoni oj respektegan teni §on
sen troa laci§o. Ilia ornamado
e:lrl del i kate ôi zi taj f i guroj estas
vo-ra kolekto de ôefverkoj.

,,. Nun, veturante kontraùf I ue

l â. ri veron Indre, ni i ru 0i s AzaY-
I e-R.ideau. Ti e staras iuvel o de
I a Renesanca arto. En I a fl uejo
mem de la rivero, meze de kvietaj
puraj akvospacoj, kr'uj ^ respegul as

0i n, aperas I a kastel o. Gi a §enera'la
p1 ano estas ti u de forti ka rastel o,
sed 0ia simpla ornamado, sen suPer-
f l uajoj, f aras e1 0'i 1a pl e j el egantan
kaj pl ej okul p1 aôan konstruaion
el ôi u j domego j , ki u jn ni jam vi z'it'i s .

Interne, 0i prezentas multe Pl i
da komforto ol i a al i aj kastel oj.
6i a vasta kui rejo kun s'ia i nterna
puto kaj s.ia kol ekto de mal novaj
kui ri I o j estas rimark.i nda. Enestas
ankaù bel a arta muzeo. Ti u re§a
pa1 aco, nun §tata posedajo, estas
I a pl ej perfekta ekzempl o de I a
kunfandi §o de I a mal nova franca
spirito kai de la itala >tilo.

Sendube, kvankam 0i ne
pl ej grandi oza, gi estas
e1 eganta kaj pl ej p1 aôa
ti u sensi m'i I a kol ekto de
starantaj en ni a prov'inco.

estas
I a p1

peco

Sed jam forpasi s unu jarcento,
kaj nova st'i I o ekaperas. Renesanco
ri vel i s al ni aj arti stoj I a bel econ
de I a ant'ikva arki tekturo. La grekaj
sti 1o j f ari §as nova fonto de .inspi ro.
Adapti tdj al pl i moderna vi vo,
miksi§ante kun la franca tr adicio,
i I i naskas I a kl asi kan sti I on.
Sed dum I a XVI I-a kaj XVI I I-a Sarcentoj,
I a re§o j ne p'l u vi vadas t'i om 'longe

en ni a Iureno. Ludovi ko XIV-a,'la "Sunre§o", 1o§as en Versailles,
apud I a ôefurbo. Fro ti o, dum ti u

periodo, la p1i multo el la Rasteloj
konstrui §i s ei rkaù Pari zo. Tamen,
ni a regi ono, ô'iam a1 l oga por I a
Grandsi njoroj, vi das I a ekstari gon
de bel aj domego j. Ni jam v'idi s

i nteresajn ekzempl ojn de I a kl as'ika
arto en Bl o'is kaj Ussé. Ni havas
tempon suf i e an por vi di I a pl e j
karakterizan kastelon de tiu epoko.

CheveLly estas be1 ega kai'impona. Gia harmonia simetrio,
§i aj rektaj 1 i ni oj, 1 a aïtaj ardezaj
tegmentoj, e1 ki uj I a pl ej grandaj
ôe I a ekstremajoj estas konveksetaj,
montras al ni unu el 1a plej perfektgj
mode.loj de la klasika arto. Gi
estas ankoraù parte 1 o§ata. La
1 o§antoj Pri zorgas 0i n kun ti a

sukceso, ke, en I a vi zi tebl aj partoj,
oni povas kredi pri I a aktual a

ôeesto de 0i aj I o§i ntoj. üa ôambroj
estas I ukse mebl i taj kaj ornami taj
per bel aj pentraioj, murtapi Soj
kaj valoraj artajoj. La reQa ôambro
estas aparte adm'i ri nda: pentrajoj
sur t a p1 afono kaj I a muroj bi 1di gas
scenojn el I a greka mitologio;
murtapi §oj prezentas I a vi von de
Ul i so. T'iu .kuri oza ôambro estas
trafa ekzempl o de I a ti ama I uksego.
Antaù la kastelo, bela franca §ardeno
harmoni 'i§as kun I a konstruajo.

La traged'ia peri odo de I a
franca Revol uci o ne esti s favora
al konstruado. Pl i e I a vi vkondi ôoj
mul te §an§i §'i s . La grandaj ri ôaj
f am'i 1 i oj ma1 aperi s . Tamen ; je I a
fi no de I a XV I I I -a kaj komence
de I a XIX-a jarcentoj, konstrui §i s

k aste I

la
ej
de
oj

t.
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multaj be'laj domegoj, nuraj kasteletoj
kompare kun la kolosoj de la pasintaj
jarcentoj. Veturante en nia provi,nco,
ni povas vi d'i mul tajn, staranta jn
sur monteto aù ee la bordo de rivero.
Ni a p1 aôa kastel o Grêsi I I on estas
ti po de ti uj kamparaj 1 o§ejoj.
Ni a epoko ne perdi s I a §aton de
belaj konstruajoj. Sed nun la konstru-
antoj ne estas unuopuloj, sed kolekt-
ivoj. Trafa ekzemplo estas la urbodomo
de Tours konstru'ita je I a komencu
de ni a jarcento. Cu 0i ' ne estas
majesta 1 uksega moderna kastel o,
ti u domo, 

^ 
posedajo de ôi uj urbaj

1o§antoj? Gi estas unu el la plej
bel aj verkoj de I a baroka sti I o
kaj ege vi zi ti nda. La nova urba
b'ibl i oteko staranta ôe I a bordo
de I a rivero estas unu el t"iu j
modernaj kasteloj, ôies posedajo.
Kun la nove konstruita kvartalo,
ki un 0'i superstaras, n'i povas
vi di I a naski §on de nova arki tektura
st'ilo. Simplaj linioj, ebenaj surfacoj,
grandi ozaj tutajoj . La pl ej bel a
ornamo de ti uj domaroj estas I a
kontrastoj de lumo kaj ombro. Neceso
de rapi da konstruado por ri pari
I a mi f i tajn detruojn, ôi am kreskantaj
postu'lo j de komf orto ka j hi gigno
stari gi s antaù ni aj arki tektoj
ma1f aci I an prob'lemon. Ti es sol vo
krei s novan sti I on, k'iu estos marko
de n'ia epoko.

Ne komp'leta estus ni a vo ja§o,
se n'i ne vi dus I a Loi re kastel o jn
ankaù dum nokto. La nokta traveturado
estas vere ensorôa. La i I um'inataj
kastel oj aperas de ma1 proksi me,

e 'irkaùataj de l uma nimbo. La potencaj
1 umoj de I a refl ektoroj montras
I a fasadojn I aù neatendi ta mani ero,
ri vel as be1 ajn detal ojn kaj , per
I a kontrasto de I umo kaj ombro
re1iefigas Ia arkitekturajn 1iniojn.
Laùvoje, kapel oj , vi 1 a§aj pre§ejoj ,

ankaù i I umi nata3, sub'ite e1i §as
el la ma11umo.^ Neforgesebla estas
t'ia ekskurso. lar al-la ludo de
I a refl ektoro3 a1 doni §as I a voôoj
de n'iaj pl ej Satataj art'i stoj ,
muzi ka mel odi o rebi 'ldi gas I a vi von
de la kasteloj kaj ties 1o§intoj.

La alte arta kaj kultura valoro
de tiuj spektakloj^ daùre ricevas
grandegan sukceson. C'i ujare mi f i onoj
da vi zi tantoj eeestas I a son-

1 um-spektakl o3 en Chenonceaux,
Chambord, Azay-1e-Rideau, Le Lude...

Nu, karaj gesami deano j, f i n'iQi s
nia senmova voja§o tra la lando
de I ' kastel oj, kaj tra I a jarcentOJ "Nur dez'i rindas, ke vi povu f ari
reale almenaù parton de tiu voja§ô;
g'i ne el revi gos vi n, kaj certe
restos unu el viaj plej belaj memor-
ajoj de vi a restado en ni a bel a
regi ono.

Eloi MOTILLON

( f t pre'lego f ari ta en I a

Esperanto-Domo Grési I I on )
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La blinduloj kai
Esperanto

Ni revenu al I a ri ôoP1 enaj
komencjaroj, kai evi dente al eart,
1 a " paejo" de I a bl i ndul oj . Li kontaktas
i nstru"iston en I a pari za bl i ndi nsti -
tuto, Edgard Gui I beau , gêS -rojn
Po'ittevi n, ki uj preparos tekstojn
por lernolibroj, kai s-ron Cou'il1ard,
k'iu i l'in presos en Am 

' 
ens. Je

4 000 radi koj di sponas I a b1 i ndul oj,
k'io ne estas mal granda vortprovi zo.
Lertan ara,,§on on'i el pensas pri
I a vortaro: por evi ti temporabajn
kaj mu1 tekostajn represadojn oni
kompostas I a kl i §ojn ti e1 , re vi dal vi de
al I a esperantovorta kol umno povu
esti uzata 'ia ajn 1i ngvo.

Sed mankas . . . mono. Des pl i
grava probl emo, ôar I a bl i ndùl oi,
tro 1 onge taksataj a1 mozPetul oj ,
mal §atas ri cevi monsubtenojn de
I a vi danto j . Cerbumado he1 pas : f -'i no

Zabi I I on d'Her stari gas 'loteri 
on

por eb1 i gi I a publ i ki gon de tutmonda
gazeto. 0ni proponas konkurson por
el ekti ti es t'i tol on. Venkas I a duvort-
ajo de f-i no Kari n Hoejer: "Esperanta
Li g'i 10" . Komenci Qas v'ig1 a ku,,l aborado.
La braj"l'igotajn tekstogn Cart elektas,
manskri bas k aj sendas al ge-Po'ittev'i n ;
ôi lastaj siavice transsendas 1a brajl-
ajojn al Coui l1ard, k'iu presl aboras.
Ti u el turni §emul a fl ankengardas
kl i Sajojn reproduktantajyr I a pl ei
valorajn novelojn por aparta reeldono
I aù broSuri taj kajeretoj.

Ni 'insi stu pri I a unuaranga
rolo de la interkomunikila organo
"E . L. " , sur k'ies kovri 1 pa§o l egebl ap :

'l Li ngvo i nternac'i a por bl i ndu I oi" .

6i sfi ne de I a jaro I 905 0i aperas
dumonate po 32 paqoi. Tri foloin
Cart el doni gas adresaron por f ac'i 1i gi
I a 'i nterbl i ndul ajn ri 1 atojn, " por
iom da kons'ilo aù por intelekta
refreSigo" (Joseph Kreitz). La eldonita
en l913 jarl i br. êrrtsrâS pl i ol
800 bl i ndul nomoj el 20 1 andoj.
La kul turcel o estas ati ngata, ôar

unuaflanke nelongaj verkoj legeblas
felietone en "E.L.", duaf]anke
I a bf induloj mem komencas proze
kaj verse verki . Cart i nformas
pri I a i nternaci aj kongresoj kai
koni gas I a zamenhofajn parol adojn.
Kaj 1 i ne ôes i gas s i ajn ôi umonatajn
leterojn al la bl'indu1-legantaro,
ki am Thi I ander transprenas I a tutan
respondecon pri la gazeto (.l9.l2-
I 9l 3) , ,0i n ri ei gante per du kromaj
somernumero j^ a1 I a b I 'i ndu 1 prob 1 emo j
dedi ôi taj . Ci am p1 i vasti Çanta ami ka
reto perkoresponde di rektas al
I i demandojn, sugesto..1n, peto j,,:
k'ial ne rezervi di f i ni tan pa§on
por §ak1 udantoj? Ki al ne stari gi
kaj proponi muzi k- kaj matemati k-
notac'ion? Kial ne antaùvidi rubrikon
por pri skri bo de hel p'i pova j 1 abori 1o j
kaj rec'iprokado de laborspertoj?
Li kaj edz'ino senmanke p renumadas
1a §ojoportan sed forkonsuman taskon.
Sed post oktobro 'l 

91 5 , " E. L . "
tri l ongajn jarojn mutos en tri sto .

Antaù la milito mu'ltobli§antaj
presejoj mul tobl i gas stud'l'ibrojn
kaj f ieraturajojn ( en Francujo,
ekzemple, aperas 1a zamenhofa traduko
de "Marta", 1a f ama romano de E'li za
0rzeszko) . Jam en I 9l 0'-- si ndonemaj
gesami deanoj punkton post punkto
brajl'i gas Esperanto I i brojn. Punkton
post punkto, 'i l'i paci ence oferas
horojn por 1 aborego, ki es 1 ongeco
kaj tedo povas esti taksataj nur
de brajloprakt'ikantoj. En Anglujo
dudeko da bonvol emul oj senpage
braj'l i gadas amason da vo1 umo j .

Se sur ku1 turkampo neanstataù-
i gebl aj montri §as 'l egebl eco j nai
I egomateri al o , aparte substrek'i ndas
tute nova oportuno al sorto-favorataj
blinduloj proponata pere de Esperanto,
t.e. eksterlanden voja§i kaj ekster-
I ande gasti . El i nter t'iu j bl i ndul -
voja§oj n'i " pri skri bu ti un de I a
rusa muz'ikisto EroSenko, kies forpaso
ma1 §oji gi s I a esperanti staron antaù
ke1 kaj jaroj.

En februaro 1912 tiu bonSanculo
forveturas el Moskvo i ronte al
Londono. En ôi u staci durTro I ki e
necesas, ke I i e1 vagoni §u kaj San§u
I a trajnon l'in akceptas kaj hel pas
U. E.A. de1 egi tu. Li estas dorl otata
en bri taj fami 1 i oj 0i s I a monato
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majo. Ti am I i n gasti gas purbl i ndu r a
ko1 egi o en Norwood gi s I a aùgusta
I i bertempo. Poste I r' enSi pi
rehe jmen'i §onte (0n i notu pret
pase 1a apartan sindediôon de sami
ano Phi I I imore, k'iu ne I imi
s"ian hel pemon a'l EroSenko,
ankaù zorgi s pri John Bergh
Fi nnl ando ) . Kaj Joseph Krei t
I a jam ci t'ita germana aùtoro
"Hj stori o de l a Esperanto mova'inter la blindu'loj" (brajla eldono
emfazas, kê okaze de voja§oj ti
specaj I a rondo de 1r'aj Espeirant
konatoj p1 i vast.i§i s. Li menc-i
i nteral i e fruktoportan travi vi taj
en bl i ndul i nsti tuto apud Brusel
kie proksimume .l50 gebllnduloj
scipovis Esperanton §is 1a grado de
fl ua i nterbabi I ado.

Ne subtaksante la gravecon
de unuopul a voja§ado, ni notu,
ke ekde 1 905 ( Bu1 onjo-ôe-maro )
i el kulmi nas I a movada vi vo dum
I a uni versal aj kongreso j. Ne m'iri ge
do, ke en Genevo (.l906), Cart proponas,
ke bf i ndul ojn oni veni gu kaj pri zorgu.
En Kembri§o (.|907) ôeestas â blind-
ul oj e'l di versaj l andoj, i nkl uzi ve
de tri Usonano j. I I'i §o jas manpremi
kun Zamenhof . Al 'la sal utfrazoj
de Thi I ander el parol ataj I i .1enê
respondas: " Dankon pro ti u neaterrd'ita
kura§igo! Jes, profesoro Cart rakont'is
al mi pri via 'intensa uzado de
Esperanto. Neni o §o ji gas t'iom mi an
koron , ki el t'iu sci o. . . Estu benata
via laboro por Esp.ranto, la laboro
de ni aj senvi daj f rato j. " Kaj sam'ide-
ano Ketterer, el Svisujo, 1aùtresumas
ôi es enkorajn pensojn: "tsperanto
estas I a pl ej granda progreso
efektivigita por ni blindulo; dum
ti uj ei I astaj jaroj. La I ernado
kaj sci povo de Esperanto p1 i 1 arsi gas
nian horizonton kaj permesas al n'i
partopreni pl ene je I a vi vo de
I a homa socj o; Esperanto estas
niaj kondukanto kaj espero."

tn Dresderro ('l908) la blindulo;
partoprenas po 9; en Antverpeno
( I 91 I ) po 17 . De Antverpeno al
VaS'ingtono bf indaj samideanoj portas
'l a f I agon. Kaj ekkri as Zamenhof :

"Tio estu simbolo por ni ôiuj,
ke 'io ajn povas esti f ari ta per
bona vol o. " Ke1 kaj partoprenas

en Krakovo ( l9l Z ) kaj Berno ( l9l3 ) .

Sed ve I ne povos okazi I a antaùvi d'ita
impona bl i ndul kunveno en Pari zo.

Estus tro 1 onge, 1 andon post
I ando ci t'i ôi u jn ati ngi tajojn.
Ni 1 imi gu je du, êar aparte s'igni f aj.

En ôehoslovakio (jam Zz gelern-
antoj studas Esperanton en I 904 ) ,
enfokus'iÇas nova faceto de la Esperanto
kontri buajoj: ôu 0i ne estus
ezi ri nda komuni ki 1 o i nter Germano
i uj ne Satas uzi I a ôehan, k
ehoj, ki uj f Iegas s'imi I an mal saton
I I a germana?
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Se nun ni transoceani sas,n'i konstatas, ke en .I905 1Z bostonaj
1 ernantoj fondas Esperanto-kl ubon.
Samjare I a bl i ndaj sam'ideanoj aransas
sukcesopl enan koncerton kaj I udas
du komedietojn en Esperanto.

d, e'l ôio t'io ne evidentisas,
ke de jaro al jaro forta Esperanto
'impu1 so kaj mu iltd'irekta j Esperanto
rimedoj potence instigas pliv'igljg-
antan bl i ndul aron kaj gi n a1 i ri gas
al I a antaù-di f i ni taj at.ingajô j:
akirebleco de propra kulturo, malferm-'i0o al I a tutmondo, i3terhel po?

S. BONIOL

Permana deôi f rado de Bra'i I I e-teksto.
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ALDONE AL LA ARTIKOLO DI S. BONIOL

Bileto de
Bla n k barbulo (rh.cart )

Inter I a di versaj apf i koj de
Esperanto unu el I a pl ej i nteresantaj
estas vere ti u en I a mondeto de
la bf induloj. Instrua 0i ankaù povas
est'i por I a v'idantoj. Mal rap'ida
estis tie la propagando, sed despli
certa. Iom post iom pligrandi§'is
tute regule 1a rondo de Ia bfindaj
adeptoj. Esperanto tie estis konsiderata
tu j de I a komerrco, ki el vi vanta
praktika 'lingvo: 0in oni s'imp1e
uzis kaj, trov'inte §in fac'i1a, agrabla
al I a orel oj kaj en ei uj ri 1 atoj
tute taùga, oni send'i skute daùri gi s

§i an uzadon ka j konf i de §i n d'i svast'i g'i s
inter af iaj bf induloj. Pri mankoj
en I a f i ngvo: pri nel oki ga jo j en
la derivado, pri nesufiôeco de 1'vortare
oni t'ie neni am parol i s; e ar al'iparte
Ia malfaci'lajoj de Ia punktreliefa
legado kaj -skribado estis, feliee,
grava ban'ilo kontraù eiuspecaj
reformi sto j aù ô'iamaj pl i boni gi sto j,
al I a b1 i ndul oj neni u al porti s el
ekstere I a senfi nan kri ti ki smon,
I a ôi on detruantan dubon pri 'la

val oro de I a uzi ta, uzata kaj uzota
i nternac'ia komuni ki 10. Pri a'li aj
di versaj di sputotajoj i I i ankaù
ne aùd'i s ka j ne perdi s si an tempon;
sed 'ili opiniis eiuj, ke la sola
nuna tasko estas varbi ki el ebl e
pl ej da novaj sami deano j kaj i l'in
konserv'i .

Certe gravaj est'is I a ma'lf ac'i l ajoj
en I a unua tempo. A1 ei uj emi nentaj
b1 i ndul oj aù b1 i ndamantoj mi skri bi s

al ti ri i I 'i an atentun pri Esperanto
la Bl'induluj. Al eiuj imperiestrino3,'inoj aù Stata j prezi danti no j
Eùropo mi sendi s petskri bon.

ti uj ôi unu sol a respond'is, I a
i no de Svedujo, kaj verdi re nur
k'al i ntermero de sveda konsul o,

ki un konvi nk'i g'i s n'i a j Lyona j sam'ideano j .

Fi nancan hel pon a1 porti s al
I a komencanta af ero kel kaj el 'la

el donejoj de mi aj I ernol i broj ce
Hachette aù ee Presa Esperanti sta
Societo, la Pariza grupo kai precipe

n'ia bona fei no S-i no l.arnf a'ing
Zabilon d'Her. Sian kunlaboradon
doni s al 'if I anke ke1 ka j a1 i aj 'i nter
I a vi dantoj, ki uj, ki el mu1 taj
d'iversl andaj bf indul oj, pardonos,
se 'ilin mi ne nomas t'ie ôi.

Kaj nun vere geni a b1 i ndul o,
I a sveda H. Thi I ander, kr u sci povas
mu1 tajn modernajn 1 i ngvojn, kaj
kies inteligenteco estas tiel vasta,
kiel f ia koro, prenis sur sin Ia
redaktadon kaj presadon de t'Esperanta
Li go", I a rel i efpresi ta gazeto,
k'iun mi fondi s antaù naù jaroj.
Al ti u ôi gazeto, dank ' al s'i a speci a1 a
kompetenteco, a'l s'i a §eneral a kul turo
kaj al si aj ri'latoj kun ô'iul anda
emi nenta bl i ndul aro I i donos p1 enan
f akan 'intereson kaj novan gravan
i mpul son dum mi af I anke mi daùr'i gos
I a el donadon de I i broj por b1 i ndul oj.

Pl enkonf i de ni aj b1 i ndaj sam-
i deanoj povas do ri gard'i antaùen.
Car en i l'ia movado est'is zorge
evi t'ita j ôi u vana di sputo, ôu f i ngva,
ôu a1 i a, ei u dan§era p1 i grandi go,
ôiu sens'ignifa bruo, ôiu "blufo"l
I a pac'ience aki ri tajn postenojn
ili certe konsqrvos kaj tion, kion
mi di ri s en Genevo m'i povas nun
plI firme ripeti:" Neniu monda
okazi ntajo, ki el grava gi estus,
neniu revolucio, neniu mil'ito povos
esti ngi I a mal grandan fl ameton,
kiu nun briIas en tiu aparta mondeto".
En ei uj ci rkonstancoj f i del aj gvard-
i stoj de I 'sankta fajro restos
n'iaj b'l'indaj f ratoj.

En Cambri dge bl 'i ndu I o el okvente
danki s I a esperanti sto jn, ôari I i
metis en la n'igran eielon de l'blind-
u1 oj I a bri I an verdan Stel on, kaj
nun ili vidasl

Se i am pro i u aù a'li a kaùzo
I a St'el o devos mal aperi el ni a
eieTo al n'i vidantoj, 0'in montrus
ree ni Ia "vidantaj" bl'induloj.

p0r
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ke

ne estas grava moti vo,
estu danka j al 'il i kaj
varme pri i l'ia sortoli nteres i §u

( Ti u art'ikol o aperi s en I a
revuo "Esperanto" I a 20-an de juni o 1 91 3

en la regula kron'iko de Théophile Cart
ti tol'ita " Bi I eto de bl ankbarbul0". )
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HlMr{O AL DIO ATOI\üO

l

T'iu h'imno originas el la antikva Eg'iptio, kaj dati§as de la Nova Imperio,
ô'irkaù .l370 a:J.K. êi estis skrib'ita'eble der la faraono mem: Amenofiso la
kvara, Ahnatono, mis!'ika k.aj idealista. êi trovi§as en unu tombo de Tell-
el-Amarna (Egipt'io). G'i estas je 13 kolonoj 1onga.

Ahnatono estis alnomita "hereza faraono", ôar li volis starigi veran universalan
kaj pacistan monoteismon: la kulton de la suna d'isko, Atono, vivokre'into.
Samtempe l'i volis malproksimi§i de la tro potenca kaj korupti§inta amona
pastraro, kiu tro sin entrud'is en lâ re§an pofittkon. Sed li fiaskis.
Multe da bibliaj tekstôj inspiri§'is el la penso de Ahnatono, inter alie
la .l04-a 

psalmo.
Resume, estas himno al .la... 

suna energio!

Mi tradukis §in el la hieroglifoj tre laùvorte, PoF spegu'li la egiptan
frazeol ogi on. Mi konf esas ke m'i ankaù cerbumad'i s . . .

*************** ***********

C'i aperas bele sur la eie'la horizonto,
Ho! Vivanta Atono! (=la suno, pl'i ôefe la suna disko)
Eki ganto de I a v'ivo !

Ci l evi §as sur 'l a orienta hori zonto,
Ci pl en'igas ô'iun reg'ionon per ci a bel eco.
Ci estas be1a, granda, bri1a, alta super la tuta tero.
Ciaj rad'ioj ôirkaùas 1a landojn, §is 1a limo de ôio, kion ci kreis.
Çi estas Rao

ti nqas i I
ub'igas i 1

stas maI p
stas anta
ubi ras su

Ci forigas la mallumojn, ci donas c'iajn radio
T'iam la Duobla Lando (=Egiptio norda kaj suda
La homoj veki§as kaj levi§as sur siaj p'iedoj.
C'i stari gas 'i 1 i n.

Cia
Cis
C'i e
C'i e
Cis
Ti am

Lad
Lao
Seo
C'iuj
Ci uj
Ten e
La t

( suna di o kaj emi ri a d'io ) .
in §is 'iliaj 1imoj.
in por cia filo (=faraono), kiun ci amas.
roksi ma, sed c'i aj radi o j estas sur I a tero.
ü n'i , sed oni ne vi das ci an i radon.
r la okcidenta horizonto,

la tero estas en la mallumoi, kvazaù mort'inta;
grmantoj en la ôambroj havas 1a kapon kovrita,
kulo ne povas vidi 1a kompanon;
ni §telas'iliajn havajojn, lokitajn sub ilia kapo, ili ne scias t'ion.'leonoj eliras el sia rifu§ejo,
repti 1 oj mordas ,

bras kiel en bakujo.
ero estas en I a s'i I ento;

Gi a krei ntu ri pozas en si a hori zunto.

La tero bri I as, ki am c'i 1ev'i §as hori zonte kaj 1 umas sund'i ske dum 'l a tago.
j
)

n,
estas en festo.

Puri gi nte s'i an korpon , i I i surmetas s'i a jn vesto jn.
I 1 i aj brakoj faras adorogestojn a1 ci a I evi §0.
La tuta tero eklaboras.
^.Ciu brutaro §ojas pri s'ia paStajo.
Arboj kaj herboj verdi§as.
La bi rdoj ekf l ugas e'l si a nesto, kun si a.1 f l ugi'lo j adorade al si .

Ciu brutaro karakolas sur siaj kruroj.
Kiuj f'lugas kaj alteri§as, ô'iuj vivas, ôar por if i c'i levi§as.
La §i poj §i pas 1 aùfl ue kaj kontraùfl ue.
Ci u vojo estas aperti ta ki am c'i aperas.
tl la riveroj la fi§oj eksaltas al ci:
Ciaj rad'ioj en'iras internen de la Tre-Verda (=la maro).
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Krei nto de I a feto en I a vi r.inoj,
Kre'into de I a semo en 1a vi ro j,
Kiu vivigas la filon en la v'irina ventro,
Kiu pacigas 1in per tio, kjo haltigas liajn larmojn.
Nutri sto en I a vi ri na si no, ki u donadas 

'la 
spi ron por vi vi g'i e i u jn si ajn krei tajojn,

Ki am unu el i ras el I a utero, Por sp'iri ,

Ti am c'i kompl ete mal fermas §i an bu§on,
Ci prizorgas §iajn bezonojn.
Ki am I a b'irdo en I a ovo pepas en I a Sel o,

I a spi ron, por ke §i v'ivu.
frakasu si an §el on el i nterne.
, por pepi.
gi el'iras el gi .

o j, kvankam kaSataj a1 'la vi dado !

ro, dum c'i esti s sol a,
j gregojn,
edoj ,
iloj,

Ti am ci donas, i nterne de §i ,
Ci kompl eti gas §'in, por ke §i
Gi e'liras, komp'leta, el la ovo
Gi paSas sur sia; piedoj, kiam
Krom multaj estas ciaj faritaj,
Ho ! D'io ununura kaj sensi mi I a I

Cr' kreis la teron laù cia dezi
^.Ci ujn homojn, ô'iajn brutojn ka

eion, k.io surtere pa§as sur p'i

eion, kio alte flugas per f'lug
La s'iri an kaj sudan'ian l andojn
La egi ptan 1 andon.

Ci lokis ôiun en 'lia loko.
Çi prizorgas eies bezonojn.
e 'iu posedas si an nutrajon. La v'ivdaùro estas kal kul i ta.
La f ingvoj distingi§as per 1a paroloj,
Same la karakteroj.
La haùtoj estas di ferencaj: ci di ferenc'i gi s 1 a al i 1 andanojn.

Ci kreadas Nilon (= dio Hapio) en la subtera mondo.
Ci alportas lin laù cia deziroo, por vivigi Egiptojn, kiel
Mastro de ôi uj, ki uj 1 aci §as por i 1 i .

Ho! Mastro de la tuta tero, brilanta'por §i !

Ult

c

ci kreis ilin por ci,

o! Taga Atono (= taga sundisko), granda je majesteco!
i u jn ma'l proks'imajn a1 i 1 ando jn ci vi vi gas :

i lokjs Nilon ôielen, I'i gutefalas por i1i (= la pluvo).
i krieas ondojn sur I a montoj, kvazaù I a Tre-Verda

L

L por irigac'ii la kampojn
de iI'taj urboj.
Kiel'ôonegaj estas ciaj planoil
Ho! Mastro de eterneco!
Nilori'ôiele ci don'is al la alilandanoj kaj al ôiaj alilandaj gregoj pa§antaj
sur kruroj.
Nilon venantan el la subtera mondo ci donis al Eg'iptio.
Ciaj radioj nutras ôiujn kampojn.
Kiam ci briIas, tiam iIi vivas, kreskas por ci.
Ci faras sezonojn por vivdoni al ôiaj, kiajn ci kreis,
La v'intron, por ke i I i refre§'i§u,
La varmegan bl ovon, por ke 'i I i gustumu c'in.
Cj kreis-la malproksiman ôie1on, por tie bri1i, por rigard'i ôion, kion ci kreis.
Ci estas ununura, ki am ci bri I as en c'i a; formo j de vi vanta Atono (=sund'i sko ) .
Kiam c'i levi§as, 1umas, fori§as kaj ree proksimi§as.
C'i kreas milionojn da formo; nur el c'i mem.

Urboj, vi 1 aQoj, kampoj, vojoj, ri veregoj,
Ci u j okul oj ri gardas c'in .fronte al si .

Ci estas 1a taga sundisko (=Atono) super la tero.
Ci estas en m'ia koro.
Nen'iu alia konas cin, krom cia filo, Neferheperura Uaenra (= faraono Ahnatono).
Ci permesaS, ke li sc'iu pri ciaj intencoj, pri cia potenco.

traduki s Françoi se CLARY
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La tri senkantaj
meSOj- A,Dauder - trad.. A, Ribut

"Du trufi taj mal eagroj, Garri gou?

"Jes, respekti ndul o, du mel eagroj
be1 egaj, Stopi taj per trufoj. Mi

estas kredi nda, ôar mi he1 pi s Por
pl eni gi 'i I i n. ' Oni preskaù ti mi s,
ke i I i a haùto dis§i ri§os, ti el
streôi ta §i esti s'l

"Jesu-Mari a i Mi ti el , arde
§atas trufojn ! rapi du, pasi gu mi an

surpl i son, Garri gou. Kai krom I a
mel eagroj, ki on P1i an vi v'idi s

I a Reverendo Dom Ba1 aguère i ama
pri oro de I a monakoj de Sankta
Barnabo, nun sa1 ajrata kapel estro
de I a Nobel si njoro de Tri nquel age
kaj t i a akol i to Garri gou aù ti u,
kiun li opiniis est'i la akolito
Garri gou, ôar v'i devas sci'i , ke
ei nokte, la diablo surprenis la
rondan vi za§on kai nepreci zajn
trajtojn de I a juna sakri sti ano
por p1 i , bone tent'i I a respekti ndan
pastron kaj 'insti gi I i n terure
peki pro tromanQemo. Do, dum I a
supozata Garri gou tutbrake kar"i I joni s
je 1 a sonori 1 oj de 1 a si njora kapel o,
I a Reverendo surmeti s si an kazubl on
en I a eta sakri st'io de I a kastel o;
kaj kun si a spi ri to jam nebul a

pro ôi uj gastronomi aj pri skri boj,
I i ri peti s al si mem dum l'i si n

vestis:" Rostitaj meleagroj, orkoloraj
karpoj, trutoj enormaj !

Ekstere I a nokta vento bl ovad.is,
di ssendante l a muzi kon de I a sonori 1 oj,
kaj 1 umi gi 1 oj aperi s el I a ombro
sur la deklivoj de la monteto Ventoux,
ôe ki es supro stari s I a ma1 novaj
turoj de Tri nquel age. Ii o esti s

fam'i1ioj de farmjstoj, kiuj alpaSis
al I a nokta meso en I a-. kastel o.
IIi grimpis la dekl'ivon, kvin-
aù sesope, kantante kun I a patro
antaùe portanta I anternon enmane.
La vi ri noj envol vi §i s en si aj grandaj
senmani kaj brunaj mantel oj, en
kiuj la infanoj trov'is Sirmejon.
Ma'lgraù 'la horo kai I a mal varmo,
t'iuj bonaj homoj iris §oie, kura§ig-
ataj de la penso ke, ôe Ia fino
de I a meso, i I i trovos, ki el kuti me,
man§on prepari tan por i I I mem en
I a kui rejo de I a kastel o. De temp' a1

tempo, sur^ la peniga deklivo, la
karoso de i u nobel si njoro antaùata
de toreo-portantoj, bri 1 i gi s si ajn
v'itra jo jn en I a I unl umo, êù mul i no
trotad'is sv'ingante si ajn ti nti 1ojn,
kaj dank'a'l la lumeto de la lanternoj,
ô'i rkaùataj de nebul eto, I a kamparanoj
rekoni s si an ju§i ston kaj I i n sal ut'is
pasante: " Bonan, bonegan vesperon,
majstro ArnotonI" - "Bonan, bonegan
vesperon, karaj ! ".

La nokto est'i s hel a, I a stel o jn
v'i gl i gi s mal varmo; kai tre eta
graj 1o, ki u g'li ti s sur 'l a' vesto j ,
ne malsekigante i1in, fidele konservis

err la
I lln

tkde t
pu p0J
'ien
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kui rejo? "

o I Ci uspeca j'r bongusta jojn I

agmeze ni senpl umi gi s fazanojn,
n, tetraojn kaj tetrojn.
di sfl ugi s I a p1 umoj . Poste,

e I ' I ageto, oni a1 porti s angi 1 ojn ,
orkol orajn karpo j, ' , truto jn , ktp. . 'J

"Kiel dikaj estis la trutoj?"
"Di kegaj. . .t'iaj,

Enormaj. . . "
" Hol Dio, Sai

mi jam vidas .ilin.
1 a buretojn?"

respekt.indul o;

as al ffii, ke
u vi pl en'ig'is

n

0

"Jes, respekt'indulo, ffii metis
I a v'inon en I a buretojn, sed certe
gi ne egal os ti un , k'i un vi tri nkos
post 'la noktomeza meso. Se v'i povus
vi di ti on en I a man§uôambro de
I a kastel o, ôi u jn karafo jn , k'i u j
bri 1 egas, pl enaj Je ôi ukol oraj
v'inoj...Kaj la ar§entan te"leraron,
I a ôi zi tajn surtab'l ajo jn , 'l a f l oro jn,
I a kandel i ngojn. Neni am antaùe
on'i vi di s t'i aspecan noktof estenon I

L'ia marki za MoSto i nvi t.i s ôi u jn
Nobel si njorojn êi rkaùajn. V'i nombros
almenaù kvardek, krom 'la ju§isto
kaj la notario...Ha!...Vi estàs
ja, tre bonSanca, ke vi PartoPrenos !

La nura fl arado de I a me1 eagroj,
rezul tas, ke I a odoro de I a trufoj
sekvas min ôienl"

" Nu , nu, fi l o l Ni atentu ne
peki pro troman§emo Preci Pe dum

Kri stnaska Nokto. Rapi du, ekbrul i gu

I a kandel ojn, kai sonori gu I a unuan
alvokon por 1a meso; ear a'lproksimi§as
noktomezo kaj necesas ne prokrasti . ..

Ti a babi I ado okazi s i un Kri st-
naskan nokton de I 'di beni ta jaro
mi I sescent kai al i ai jaroj i nter
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I a tradi ci on de I a ns§ob1 ankaj Kri st-
naskaj festoj. Tute ôe I a supro
de la deklivô, la kastelo aperis,
ki el I a uni ka cel o, kun si a 'impona

emaso da turoj, pi njonoj; 1 a sonori I turo
alte stari s en nigre blua eielo
kaj amaseto d a 1 umetoj i ri s, veni s,
svi ngi §i s ee ei uj fenestroj kaj
si mi 1 i s, sur I a mal hel a fono de
la konstruajo, la fajrerojn kurantajn
en I a ci ndroj de jus brul i gitaj
paperoj. post 1 a 1 evponto kaj poterno,
por ati ngi I a kapel on, neces'is trai ri
I a unuan korton p1 enan je karosoj,
1 akeoj: portoseOoj; kaj tute hel an
pro I a f1 amoj de I a torôoj kaj I a
ku'irejaj fajroj. 0ni aùdis la t'intadon
de la rostil-turn'iloj, la bruegon
de la kaseroloj, la kunpu§'i§on de
I a kri stal oj kaj ar§enta man§i I aro,
prepare al I a man§o; super ôi o trepi da
vaporo bonodori gi s I a rosti tajn
v'iando jn kaj I a ma1do1ôaj herbo j
de l a kompf ika j saùco j pens'igi s
I a kampu'lojn same ki el I a kapel anon,
kaj I a 3u§i ston, kaj ô'iu jn: " Ki el
bongusta noktoman§o, post la meso..."

Dri n, dri n, dri n ! Dri n, dri n,
dri n ! . . .1a noktomeza meso komenci §as.
En la kapelo de la kastelo, miniaLura
katedral o kun i nterkruci gi taj arkajoj,
kaj kverkaj 1 i gnajoj, ti el a1 taj
k'iel la muroj, la tapetoj estas
fre§e etendi ta j ka j e 'iu j kande'loj
donas si an I umon. K'iom da homoj,
kiom da tualetoj ! Unue, sidante
en la s'idfakoj eirkaù la korusejo,
I a nobel s'in joro de Ïri nquel age en
si a vesto de sal mkol sra tafto kaj
apud li, ôiuj nobeloj invititaj.
Vi da'l vi d9, Sur ve1 urgarn'ita j preQo-
se§oj sidis la maljuna markizino,
vi dva, êfl si a robo de fajrokol ora
brokajo kaj I a juna Si njori no de
Tri nquel age krgn'ita per al ta turo
el gladita punto laù la plej freSa
modo ee I a franca kortego re§a.
Pl i ma1 supre estas rekonebl aj ni gre
vesti taj kaj zorge razi taj, kun
grandaj perukoj, I a ju§i sto kaj
I a notari o, ambaù seri ozaj makul oj
i nter 1a buntaj si 1ko j kaj 'la sp'indel aj
damaskoj. Poste envi ci §i s I a d'ikaj
eefserv'i stoj, pa§i oj, ôashe1 pantoj,
i ntendantoj, si njori no Barbe kun
s'ia §'losilaro flanke pendanta. Funde,
sur I a benkoj, trovi §as I a etrangul oj,
servi sti no j, f armi sto j kun s'iaj
fami 1 i oj; fi ne, pl ej fore, kontraù

I a pordego, ki un 'i I'i senbrue movas ,
si njoroj kui rhel pantoj, ki uj, i nter
du saùcoj, venas enspi ri 'iom da
mesetoso kaj a1 porti odoron de
festeno en I a pre§ejon festantan
kaj tep'idan pro I a kvanto da brul antaj
kandel oj.

Kio senatentigas la mesfaranton?'Cu I a vidado de tiom da bl ankaj
kaj buntaj vestajoj? eu rê, preferÀ,
I a sonori I eto de Garri gou, t'i u
di abl a sonori I eto, ki u svi ngi §as
ôe I a pi edo de I 'al taro kun i nfera
hasto kaj 'l aù§ajne senhal te ri petas : "
Ni rap'idu ! Ni rapi degu ! Ju pl i
frue ni finos, des pli frue n'i
ôetabl i §os ! " Estas vere, ke ô'i uf o je,
kiam tintas tiu diabla bru'i10,
I a kapel ano forgesas si an meson
kaj pensas nur pri I a noktofesteno.
L'i imagas la kuiristojn, la fornojn,
kje ardas fandkapabla fajro, vaporon,
ki u Svebas supren el I a kovri 1 oj
duonfermitaj kaj en ti u vaporo
du mirinde be1ajn me1eagrojn §topitajn
per truf o j. Aù I 'i vi das vi co jn
da pa§i oj, portantaj p1 adojn envol v-'itajn en a1 l oga j vaporo j , ka j kun
ili, li eniras en la ôambregon
jam pretan por I a festeno. Ha !

De1 icoj ! Jen I a vasta "tablo tute
p1 ena kaj di sradi anta, I a pavoj
ankoraù vesti taj je si aj p1 umoj,
I a fazanoj di setendantaj si ajn
orbruna jn f 1ug'i 1o jn, I a rubenkol ora j
botel etoj, I a pi rami doj da be1 egaj
fruktoj, inter la verdaj branôoj
kaj ti uj mi ri gaj f i Soj, pri ki uj
parol i s Garri gou, kuSantaj sur
tavol oj de fenkolo kun perl amota
skvamo kvazaÙ i I i j'"rs venus el
I a akvo, kun bukedo de odorantaj
herbo j en i 1i aj naztruoj. T'iel
potenca estas I a v'idado de ti aj
m'irinda jo j, ke §a jnas a1 Dom Bal aguère
ke ti uj be1 egaj p1 adoj kuSas ti e,
antaù li, sur la brodajoj de la
altartuko, kaj du au trifoje, anstataù
"Domi nus Vobi scum" I i surpri zas
si n recitante "Bened'icite". Ekster
tiuj negravaj eraretoj, 1a respekt'inda
vi ro progres'igas si an di servon
tre konsci ence, sen f orges'i unu
I i n'ion, sen fori gi unu genuf l ekson,
kaj ôi o di svol vi §as sufi ôe kontenti ge

0'is la fino de l'unua meso; ear
v'i sci as, ke en I a tago Kristnasko
I a s acerdotoj devas cel ebri tri
si nsekvajn mesojn.
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"Jen I For I 'unua I " di ras al
s'i mem I a kapel ano kun kontenteca
suspi ro; kaj sen ma1 § pari unu mi nuton ,
I i mansi gnas al si a akol i to aù al
tiu, kiun lj opinias s'ia akol'ito.
Dri n, dri n, dri n. . . Dri n, dri n, dri n I . .
La dua meso komenc'i§as kaj samtempe
komenci §as I a peko de Dom Ba r agu"re.
"Haste I Hastege I Ni rapi du l" kri as
per si a akreta voeo I a sonori I eto
de Garrigou kaj ei foje, la kompatinda
celebranto, tute donarrte sin al
I a demono de troman§emo, impetas
sur I a mesl i bro kal voras I a' pa§ojn
per I a avi deco de si a superekci ti ta
apetito. Li furioze genufleksas,
1 evi §as, nur ski zas I a krucsi gnojn,
mal longi gas ôi ujr ge*ojn por pl i
frue at'ingi la finon. Ce 1'Evangelio,
I i apenaù etendas si ajn brakojn,
frapas s'ian bruston ôe I a Conf iteor
(mi konfesas mi ajn pekojn ) . Inter
I a akol'ito kaj I i estas vetrap'ida
fu§prononco. Versetoj kaj responsorioj
i nterpuSi §as. La vortoj, duonprononcataj
per preskaù fermi ta bu§o por §pari
tempon, f i ni §as en nekomprenebl aj
fl ustrajoj. Same ki el ur§emaj vi nber-
ri kol ti stoj , ki uj premas I a berojn
en I a kuvo, ambaù baraktas en I a
mesl ati no, di ssendante §prucajojn
al ôi uj di rektoj . Ri petfoje 1 a mal ben -
i nda sonori I eto estas ti e por kri i
ôe if iaj oreloj, kiel tiuj tint'i1oj,
ki ujn oni almetas al I a di 1 i §encaj
ôevaloj por fulmorapide kurigi ilin.
Imagu ! Laù ti uj kondi ôoj , senkanta
meso estas rap'ide f or I " Jen for
I a dua! " pensas I a kapel ano tute
senspira; kaj ne prenante unu minuton
por enspi ri , ru§v'i za§a, §vi tanta,
I i preskaù sa'ltas I a §tupo jn de
I 'al taro. Dri n, dri n, dri n. . . Dri n,
drin, drin!..
Nun li komencas la trian meson.
Nun nur kel kaj paSoj aparti gas I i n
de la man§oôambro, sed, vel Iaùmezure
ki el I a festentempo a1 proksi mi §as ,
I a mal bon§anca Bal aguère konsc'ias
pli kaj p1i pri furiozo de senpacienco
kaj voremo. Li a vi zi o p1 i i ntensi §as :

jen la orkoloraj karpoj, 1a rost.itaj
meleagroj. Lr' tuSas 'ilin, li...Hol
Di o ! La p1 adoj el I asas vaporon,
la vinoj bonodoras kaj per sia tintado
la sonorrleto krias: " Rapide, rapide,
ankoraù pl i rapi de ! " Sed k'iaman j ere?
L'iaj I i poj apenaù movi §as. Li ne

plu prononcas la vortojn. Escepte
se I i trompus D1on kaj arti f i ke
f i nus l a meson. Kaj ti on l i faras,
kompati nda I I aù si nsekvaj tentoj,
I'i unue supersal tas versetqn, poste
du a1 i ajn . Nun tro 1 onga estas
Ia epistolo; Ii ne 1egas §isfinekaj ekvortigas la Evangelion, v'idas
I a Credo (mi kredas ) sed ne hal tas,
fori gas I a "Pater" , de mal proks'ime
salutas Ia "Prefacon" kaj per kuradoj
kaj sa1 toj si n jetas en I a eternan
damnadon, daùre sekvata de I a fi a
Garri gou, k'iu mi ri ge konkorde I i n
he l pas, l evas I a kazubl on, turnas
duope 1a pa§ojn de mesl i bro, ko'l'izi as
kun la pupitroj, faligas la buretoSn
kaj senhal te §<.uas I a sonori I eton
pl i kaj pl i I aùte, pl i kaj pl i
rapi de.

Estas v.idi ndaj I a mi rf rapi taj
mienoj de la ôeestantoj. Ili devas
sekvi laù la gestoj de la sacerdoto,
ti un meson, ki es eô unu vorton
i I i ne povas aùdi ; unuj ekstaras,
k'iam I a al'iaj surgenui §as, aù si di §as,
ki am I a af i aj ekstaras; kaj ôi uj
f azoj de t.iu si-ranga diservo konf uz-
i §as sur I a benkoj en mil di versaj
sinrenoj. La Kristnaska ste1o,
tie sur la ôie1vojoj,.-.'irante al
I a eta bovejo, pa1 i §as pro teruro,
v'idante t'ian konfuzegon. "La patro
tro rapi das. On'i ne povas seKvi ",
fl ustretas I a ma1 juna nobel si njoro.
Majstro Arnoton serôas en s j à mesl'ibro
en ki u momento d. I a di servo on'i
trovi§as. Sed tre sincere, ôi ôiuj
bonaj homoj, ki uj ankaù pensaÈ
pri festeno, r€ pl endas, ke I a
meso antaùeniras t'iel rap'ide.Kiam
Dom Eal aguère anoncas" Ite, m'issa
est" ( Iru for, l a meso fi ni Qi s ) ,
I a ôeestantaro unuvoee, §ojop) ene
respondas "Deo grati as" (Ni dankas
D'ion ) .

Kvi n mr nutojn poste 'la respekti nda
Dom Bal aguère pl anti s s"ian forketon
en f 1 ug'i 1on de tetrao, drun'i gante
si ajn konsci enc-r'i proôojn en i nundo
de vi noj. Li dri nkis kaj voris
ti agrade, ke 1i mort'is en I a nokto
mem. Imagu ki an akcepton I i trovi s

en la ôielo:"V'i envenos en la parad'izon,
ki am vi fari ntos tri cent mesoJn
en ôeesto de ôi u j, ki uj pek'is kun
kaj pro v'i !"...
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POR

VIA DISTRO

NOVA PROBLEMO

( S-ro Masclet )

Al k'iu apartenas I a zebro?

Estas 5 domoj.
La Anglo 1o§as en la ru§a domo.
La Hispano havas hundon.
La lo§anto de la verda domo trinkas
kafon.
La Ruso trinkas teon.
La verda domo staras dekstre de I a
ebura dumo.
La fumanto de "0.Id Gold" bredas
he1 i kojn.
La lo§anto de la flava domo fumas

auIoises".
La 1o§anto de Ia meza domo trinkas

kton .

l0) La Norveg

SOLVO DE LA ANTAÜA PROBLEMO

La krado de la krucvortoj ne estis
§usta. Ni petas vian indulgon pri tiu er-
aro, ki u ver§a jne mul te I àbori g'i s ..v'in .

ABCDEIGHIJK

2

3

4

§

6

7

I
I

10

II

En la venunta numero aii futturaj
Kajeroj aperos propono de Skrablo-ludo.
Vi povos 1ud'i sur kutima skrablo-tabulo
kaj ra reguloj samas t'iujn de "scrabble"
Sed necesas; ke v'i preti gu 1 a 'l 'itero jn.
Vi estos devigataj mem fari if in, sur
kartono kun blanka flanko, aù sur papero
kiun vi gluos sur forta kartono antaù
ol distondi ilin.

Jen Ia l'isto de Ia necesaj f iteroj
aperinta en n" 3.l3-(marto I979), de
Franca Esperantisto". La valoro de ôiu
l'itero estas i ndi kata 'interkrampe:

eA( r ) -?B(4) -2c(4) - 2e,G) -20(2 )-eE ( I )-
zF (4)-2G(3 ) -2e(4)-2H(4)-2Ê( t0)- 81 ( I )-
5Jil )-tJ(8)-5K(t )-31(t )-2M(2)-4Nil )-
e00 ) -zp(3)-4Rfi )-5s(t )-2§(4)-3T(t )-
6u( I ) -r ü( r0)-2v (4) -27(4) -

o§as en la unua domo.
e "Chester" 1o§as apud
lo de 1a vu1po.
e " Gau I o r ses." 'l o§as apud

POR LA SKRABLO-.§ATANIOJ

I
I
3

4

5

6

7

B)
ll û
e)
1-td

il)
12)

I
t"\tJl
0ran
t4)
t5)

a fumant
a propri
a fumant

L
't
I

L

a

L
Ê
U

L

L

ol
od
etu
od

proprietulo de la eevalo.
<r fumanto de "Lucky Strike" trinkas
an sukon.
a Japano f umas "G'itanes " .
a Norvego 1o§as apud 1a blua domo.

: Al kiu apartenas la zebro?Demando
Kiu trinkas akvon?

E T A I G E F T K

P A R L U i{ I N 0

0 R R T B I C T R

S F F E 0 E 0

K It N R 0 v 0

I B E R N E T I K 0

S E P A A T A

A I U î I P

i'l I I Z 0 L I E R

A R A I R 0 T R E

S I L 0 0 P I T1tt



LA VIVO EN GRESILLON
êrruEnnln KUNVEN0 - 23an de Majo 1 992

- §-ro Boyei pr'êzi das
D. Bab'in anoncas, ke 27?
kap'italo de 8l 100 fr.
I a posedantoj, kai a1 i §o
sumas 2ll .I00 fr.

Financa raporto- ei3'are la nombro da sta§anoj en komunaj ôambroj kaj
de kampâdT3Ï6f-Ï1êîT<is verSajne pro la malaltaj tarifoj. La elspezoj
pri sal ajroj kresk'i s pro al ti §o de I a baza sal ajro kai I a dungo de
p1 i a he1 panti no en Aùgusto. La e1 spezoj pri I a nutrajoj mal kreski s
pro tre §parema kuiri stino elturni§ema. La eap'itro "'impostoj-asekuroj"
multe kreskis pro la IVA. Finfjne minuso estas registrita. Tamen
I a postku'ire jo esti s renovi g'ita kai ankaù kursoôambro. Mal novaj ,
di fekti taj fenestroj esti s San§i taj kaj novaj tabl oj aeeti taj por
I a kursoeambroj.

Agadraporto- La partopreno en I a di versaj sta§oj en l99l esti s

varia.--Dum Ta lrintempaj ferioj ôeest'is entute i om pl j ol trj dek
personoj el ki uj dek naù i nfanoj. Dum I a somero I a partopren'i ntoj
estis pli multaj en aùgusto ol en ju1io, kontraùe al la kutimo. La
di versn'ivel aj kursvj a1 l og'is p1i ol I a prel ego j. Sed I a kurso "Arto
traduki " mu:lte pl aêi s. An(aù ô.ijare ne esti s ebl e organi zi komunajn
ekskursojn per aùtobuso. Ciuj preferis uzi sian propran veturilon.

D. Babi n ri mark'i gas , ke I a . nombro da partopren'i ntoi ne Sang.i §i s

kompare kun la antarla jaro sed la nombro da d'iurnoj kresk'is §is 3185.
P1 uraj a1 I §i ntoj p1 i 1 ongi gi s si an restadon.

J. Vincent raportas pri 1a perkorespondaj kursoj: afi§is 3 Iernantoi
por 1a unua nivelo, 12 por la dua, nen'iu por la tria. Kelkaj lerrrantoj,
ki uj p1 i frue al i §i s, fi ni s si an kurson nur en l 99l .

Koncerne I a el ekto de duono de I a kom'itato, I ô komi s'iono pri
voônombrado donas la rezulton de sia 'laboro:

Voôdoni s: 258 membroj; vaf i das: 251 voôdoni l oj; l a 6 kandi datoj
estas el ekt'itaj.

Je la l7-30 h. la prezidanto anoncas la finon de la kunveno.

La sekretario: Guy Da'iron

ti un ku.nvenon, ki u komenci §as je I a I 5-30h.
membroj ôeestas aù estas reprezentatai, por

Post repago de kelkaj akcioj: pt^o morto de
de 5 novaj membro j", I a soci eta kap'ital o

de A. RIEOI

3-a eldono r'eviziita
prezo: 30 f.f.

Preparado al Ia

Atesto pri Kapableco



K0MITAT-KUNVENO - Dimanôon ?4-05-92

La prezidanto, D. Babin, bonvenigas la jus elekt'itajn komitatanojn,
S-inon Darliè1e Gourdon kaj S-ron Philippe Combot. Nova estraro estas
elektita. êi konsistas el: Érezidanto: Dominique Babin,

Vi c-prezi danti no: Bérengère Cheverry
Sekretario: Guy Da'iron
He1 p-sekretari o: Henri Boyet
Kas'i sti no: Jeani ne Vi ncent
He1 p-kasi sti no: Dani èl e Gourdon.

StaOoj I 992- Dum I a pri ntempa sta§o 4? i nfanoj esti s akcepti taj,
el kiuj 9 cehinoj. C'iuj bone Quis 1a restadon, la kursojn kaj la teatran
spektaklon prezentitan de la grupo de 0utreau. Ne eblas paroli pri la
partoprenado dum le somero, ôar sperto montras, ke p1i kaj pfi la al'iQantoj
"veki §as" I astmi nute.

Dum I a venontaj sta§oj, gvidos kursojn: M.Th. Berger, T. Loskutowa,
I. Koutny, C. Ven'in, J. V'incent, P. Bab'in, l^/. Bick, D. Moirand. Prelegos:
M. Bou'lton, B. Cheverry, F. Boyet, P. Métivier. Administros: fam'ilio
Bab'in, Ph. Combot, R. Lene1, J. kaj D. Moirand. Juanita Turbi I Ion gvidos
korbofaradon kaj J. Gauthier fotoarton.

§tagoj 
.l993- La prezidanto informas, ke radio-Esperanto Habano

pet'i s-Tadiol'âGlon pri Gresi I 'lon 
ka j 1 a venont jara programo. T'i u regi str-

ado estos real i gebl a venontscmere. Por ebf i gi I a ôeeston en I a
pre'legoj de la 'lernantoj de la 2-a kaj de la 3-a n'ive'laj kursoj en juf io,
estas proponite, ke la prelegoj okazu komence de la mateno kaj la kursoj
nur poste. Provo estos farita jam en 199?. Henri Boyet ricevis proponon
de K'imie Markarian porinstruado de la uzado de bulkalkulilo kaj faldado
de paperoj laù la japana arto. Tiu instruado,kazos en julio .l993. 

S-
i no Vi ncent proponas organi zi , en majo aù juni o, semajnon speci a1 an
por 1a studado de la sova§aj plantoj en la bieno.

La gast'igado de 1a junaj eeh'inoj dum la printempo starigis financan
prob'lemon, ki u est'i s grandparte Sol vi ta dânk ' al l a hel po de grupo j kaj
unuopuloj. La disponeblajoj de la Fonduso Belbona Espero elcerpi§'is
kaj restas neni u ebl eco gast'i gi eksterl andaj nepagi povaj gejunul oj dum
I a venonta somero. Estas deci di te krei spec'i a1 an fonduson por I a Infana
Internacia renkonto de la printempo.

Di versajoj- Nun okazas I a reIarbadon de I a antaùkui rejo kaj I a
postkuirejo. L,l renovigo de la lavejo, pavimo kaj muroj, estos farita
antaù la Printempa sta§o de 1993. Pl'i efika bruizolado en la klaseambroj
estos realigita, kaj ankaù pli efika 1um'ig-sistemo. Prezopropono estis
pet'ita de la mason'isto pri riparo de la fasadoj de la kastelo. Dank'al
sindonema najbaro la dorna veprajo, kiu invadis la antaùan fervojop,
est'is forfalô'itaj.0ni nun povas promeni tie. Estas ankaù necese pristud'i
la eligon de la sablo kaj de la Slimo el la lageto, kaj la purigadon
de la banejo.
S-i no Vi ncent rimarki gas, ke I a meb'l aro de I a bi bl i oteko fari
despli ke n'i baldaù ricevos la libraron de Andrey Ch'ilds-Mee.
i gi I a I i bro-servon? Ki en §i n met'i?0n'i devas trov'i respondo jn.

as nesuf i ôa
u trans I ok-8;

u. Bab'in proponas ak'iri novan magnetofonon por anstataù'i
iom kaduki§intan. Kiam eblos, finance, estas antaùvidata
komputi 1 o.

La kunsido fini§as je 1a l7-a h.

i la malnovan
a aôeton de

g

I

La sekretari o: Guy Da'iron
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Konservo de O-finaio :

3) por eviti konfuzon
feokanto (fekanto) virotemo (virtemo)
orodono (ordono) inoformo (informo).

. ptgi miregiga estas pensi, ke ilin faris ta gqml
artisto ! Mi intencas doni al mia edzino, de kiu mr rrce-
vas tiom da edzinaj kontenJigoj, unu el tiuj artaioj.
Tamen mi hezitas... Edzino-kontentigo estas tiel deli-
kata afero !

Dilemo :

\

o

é--

-\-

Kara Samideanino :

Por Qoje festi Novan Jaron mi invitas vin hejmen.
Mi preparis por vijuvelojn perlamotoriôajn. Mi mon-
tros al vi mian kolekton de konkajoj. Kaj ni festenos
per plej variaj konkoj.

" Kristnasko-Patro " el Marso ius elfuzei§is en
nian halon. Kun plezuro li prezen,tos al vi, karaj infa-
noj - kaj alvi modernaj gepatroj-, la tieajn plej miri-
gajn ludilojn kaj kreajojn !

@o

Marsaioj !

Kompreneble ne timu, ke tiu konkoludo konduku
nin al nehonesta konkludo !

1) por belsoneco
majstro-verko ; arbo-branôo ; kudro ma§ino.

2l por klareco de la senco
diosimila ; luodomo.

(O nr

&tfl



Niai perantoi
Aûstrio : S-ro Johan Wieshofer, Wiener-Reichstrasse, 2, LINZ (250 aûstr. §il.)'

Belgio : Eldonejo Librejo Sonorilo vzw Doornstraal22, 8-2610 Wilrijk - Pôk : 000.0152140-44 (560 B.F.).

Brituio : S-ro K. Mac Lennan, 30 Lower King's Avenue - Exeter, EX 4 6 JT (7,50 pundoj)'

Danlando: S-ro Ulrik Rasmussen, Norregardsvej 66, 2610, RODOVRE, êiro 6.83.46 (87 kronoj).

Finnlando : Libra Mendoservo Esperanta, kivistôntie, 05510 Hyvinkââ 51 (65 mk').

Germanuio Okc. : Annelis Rudolf, DACHSBERGSTRASSE l W 3507 BAUNATAL pôk. Frankfurt

(M. 2759 35-609).
Hispàniô : S-ro Franôisco Sanchez Anton, Avda Salamanca 10-10"-D 03003 ALICANTE - (1 400 peset).

ttalio: ltala lnterlingvistika Centro, via Pantano 17,20122 Milano - pôk: 4237 12 03 Literatura Foiro

(190.000 lir.).
Japanio : S-ro Tara Ni§iumi, section Sei,yoshi, ôhuo-Universitato, 742 Higa§i-Nakano, Hatiôzi§i TOKYO-

TO, J-192.03 (2700 jenoj - aerpo§te : 3250 jenoj).

Jugoslavio: Jugoslavia Stelo, D. Ozme 7tlV,71OOO Sarajevo.

Nederlando : §erard,van der Horst, Hengelolaan 1158,2544 GT DEN HAAG poStkonto :39743. (25 fl.).

Nov-Zelando : Sino Gwenda Sutton, 12 c Herbert Gardens, 186 The Terrace, Wellington 1 (aerpoête :

16 n.z.dol).

Pollando: Esperanto-Asocio, Jasna 6, VARSOVIO (15 us. dol.).

Portugalio : Portügala Esperanto-Asocio, rua Dr. Joâo Couto, 6, R/C-A - 1500 Lisboâ.

Svedujo: Sveda Esperanto-Asocio, Sôdra Rôrum, pl.455, 3-24294 Hôrby - p.k.: 2012-3 (70 kr.).

Svislando : Kultura Centro Esperantista po§tfako 771.LACHAUX-DE-FONDS - p.k. : 23-2921 La Chaux-

de-Fonds (20 frs).

Usono : S-ro Bern Wheel, Books, 834 Wenonah, Oak Park lL 60 304 (15 us. dol. - aerpo§te-.: 20 us. dol.).

Aliaj landoi : Ni Serêas perantojn en aliaj landoj :abonprezo: 15 us. dol. aû 25 internaciaj respondku

ponoj. Aerpo§te: 20 us. dol

KASTELO GRÉSILLON
tsAUGÉ,
lVlaine - et- Loire
FRANCUJO

TSPTRANTISTA Kl.lI-TURDOlïlO
De julio 0is septembro ôiulandajn esperantiStojn
kaj eventuale iajn ajn karavanojn frue anoncitajn

Akcepfos :
Por ripozi trankvile en atmosfers frateca;
Por eklerni aù plulerni la internacian lingvon;
Por §in praktiki per inter§an§o de ideoj;
Por aüdi kulturajn prelegojn; '
Por studi specialajn problemojn ;
Por inter amikoj gaje libertempi ;

Por ekskursi tra centr-okcidenta Francujo.

YENU AL LA ESPERANT$TA KULTURDOMO
Kornpleta Programo kun kondiêoj havebla kontraü internacia respondkupono al :

ESPERANTISTA KULTURDOMO, Grésillon, F-49150 BAUGÉ. - Té1. 41-89-10-34

Sablé-sur-Sarthe. - Imprimerie Coconnier. - No C.P.P.A.P. 71.404 Le Gérant : P. BABIN
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